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1 Promemorians huvudsakliga 
innehåll 

I promemorian lämnas förslag till ändringar i lagen (1992:1512) om 
elektromagnetisk kompatibilitet. Ändringarna görs för att genom-
föra det omarbetade EMC-direktivet (Europaparlamentets och rå-
dets direktiv 2014/30/EU av den 26 februari 2014 om harmonise-
ring av medlemsstaternas lagstiftning om elektromagnetisk kompa-
tibilitet [omarbetning]). Ändringarna innebär i huvudsak att be-
myndigandet för regeringen eller den myndighet regeringen be-
stämmer att meddela föreskrifter utökas och att bestämmelser om 
sanktionsavgifter införs i lagen. 

Ändringarna föreslås träda i kraft den 20 april 2016. 
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2 Förslag till lag om ändring i lagen 
(1992:1512) om 
elektromagnetisk kompatibilitet  

Härmed föreskrivs1 i fråga om lagen (1992:1512) om elektro-
magnetisk kompatibilitet 

dels att 1 § ska betecknas 1 a §, 
dels att den nya 1 a § samt 2, 5 och 6 §§ ska ha följande lydelse,  
dels att det i lagen ska införas fyra nya paragrafer, 1, 2 a, 2 b och 

7 a §§, samt närmast före 1 § och 7 a § två nya rubriker av följande 
lydelse. 

 
Nuvarande lydelse Föreslagen lydelse 

 
 Uttryck i lagen 

 
1 § 
I denna lag betyder 

1. elektromagnetisk kompati-
bilitet: en utrustnings förmåga att 
fungera tillfredsställande i sin elek-
tromagnetiska omgivning utan att 
orsaka oacceptabla elektromagne-
tiska störningar för annan utrust-
ning i denna omgivning, 

 
1 Jfr Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/30/EU av den 26 februari 2014 om 
harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om elektromagnetisk kompatibilitet (om-
arbetning). 
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 2. tillhandahållande på mark-
naden: varje leverans av en 
apparat för distribution, förbruk-
ning eller användning på unions-
marknaden i samband med kom-
mersiell verksamhet, mot betal-
ning eller gratis, 

3. utsläppande på marknaden: 
första gången en apparat tillhan-
dahålls på unionsmarknaden, 

4. tillverkare: varje fysisk eller 
juridisk person som tillverkar 
eller låter konstruera eller tillver-
ka en apparat och saluför appa-
raten, i eget namn eller under eget 
varumärke, 

5. tillverkarens representant: 
varje fysisk eller juridisk person 
som är etablerad inom unionen 
och som enligt skriftlig fullmakt 
från tillverkaren har rätt att i 
dennes ställe utföra särskilda upp-
gifter, 

6. importör: varje fysisk eller 
juridisk person som är etablerad 
inom unionen och släpper ut en 
apparat från ett tredjeland på 
unionsmarknaden, 

7. distributör: varje fysisk eller 
juridisk person i leveranskedjan, 
utöver tillverkaren eller importö-
ren som tillhandahåller en appa-
rat på marknaden, och 

8. ekonomisk aktör: tillverkar-
en, tillverkarens representant, 
importören och distributören.  
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1 § 
I fråga om kommunikationer 
eller näringsverksamhet eller 
skydd för liv, personlig säkerhet 
eller hälsa, får regeringen eller 
den myndighet som regeringen 
bestämmer meddela föreskrifter 
om 

1 a § 
Regeringen eller den myndighet 
regeringen bestämmer får i fråga 
om kommunikationer eller 
näringsverksamhet eller skydd 
för liv, personlig säkerhet eller 
hälsa, meddela föreskrifter om  

1. krav på egenskaper hos 
eller användning av utrustning 
för att den skall kunna fungera 
tillfredsställande i sin elektro-
magnetiska omgivning utan att 
orsaka oacceptabla elektromagne-
tiska störningar för annan utrust-
ning (elektromagnetisk kompati-
bilitet), 

1. krav på egenskaper hos 
utrustning med avseende på dess 
elektromagnetiska kompatibilitet, 

2. kontroll och märkning av 
utrustning med avseende på 
dess elektromagnetiska kom-
patibilitet, och 

3. information som skall följa 
med utrustning och som avser 
uppgifter 

a) av betydelse för utrust-
ningens elektromagnetiska kom-
patibilitet, och  

b) om tillverkaren av utrust-
ningen eller den som fört in ut-
rustningen till ett land som om-
fattas av avtalet om Europeiska 
ekonomiska samarbetsområdet. 

2. kontroll och märkning av 
utrustning med avseende på dess 
elektromagnetiska 
kompatibilitet, 

3. information som ska följa 
med utrustning och som avser 
uppgifter 

a) av betydelse för utrust-
ningens elektromagnetiska kom-
patibilitet, och 

b) om tillverkaren eller im-
portören av utrustningen,  

 

 4. ekonomiska aktörers skyl-
digheter att bedriva skadeföre-
byggande arbete och vidta åt-
gärder när det finns anledning att 
anta att utrustning som en ekono-
misk aktör har tillhandahållit inte 
överensstämmer med de krav som 
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följer av föreskrifter som med-
delats i anslutning till lagen, och 

5. användning av utrustning 
med avseende på dess elektro-
magnetiska kompatibilitet. 

 
2 § 

Den myndighet som regeringen 
bestämmer skall utöva tillsyn 
över efterlevnaden av föreskrif-
ter som har meddelats med stöd 
av denna lag. Tillsynsmyndig-
heten har rätt att i den utsträck-
ning det behövs för tillsynen 

1. få del av upplysningar och 
handlingar, 

2. hos den som tillverkar, salu-
för, hyr ut eller till Sverige för in 
utrustning, få tillgång till utrust-
ning för att kontrollera den, och 

3. få tillträde till områden, 
lokaler och andra utrymmen, 
dock inte bostäder. 

Om tillsynsmyndigheten inte 
får del av handlingar, tillgång till 
utrustning eller tillträde till ett 
område, en lokal eller ett utrym-
me trots att myndigheten enligt 
första stycket har rätt till det, får 
Kronofogdemyndigheten, efter 
ansökan av tillsynsmyndigheten, 
besluta om särskild handräck-
ning. 

Den myndighet som regeringen 
bestämmer ska utöva tillsyn 
över efterlevnaden av föreskrif-
ter som har meddelats med stöd 
av denna lag. 

 
 2 a § 

Tillsynsmyndigheten har rätt att i 
den utsträckning det behövs för 
tillsynen 
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 1. få del av upplysningar och 
handlingar, 

2. hos den som tillverkar, salu-
för, hyr ut eller till Sverige för in 
utrustning, få tillgång till utrust-
ning för att kontrollera den, och 

3. få tillträde till områden, 
lokaler och andra utrymmen, 
dock inte bostäder. 
 

 
 2 b § 

Om tillsynsmyndigheten inte får 
del av handlingar, tillgång till 
utrustning eller tillträde till ett 
område, en lokal eller ett utrym-
me trots att myndigheten enligt 
första stycket har rätt till det, får 
Kronofogdemyndigheten, efter 
ansökan av tillsynsmyndigheten, 
besluta om särskild handräck-
ning. 

 
5 § 

Till böter eller fängelse i högst 
ett år döms den som uppsåtligen 
eller av oaktsamhet bryter mot 
en föreskrift som regeringen har 
meddelat med stöd av 1 §. 

Till böter eller fängelse i högst 
ett år döms den som uppsåtligen 
eller av oaktsamhet bryter mot 
en föreskrift som regeringen har 
meddelat med stöd av 1 a §. 

 
6 § 

Ansvar enligt denna lag skall 
inte dömas ut om gärningen är 
belagd med straff i brottsbalken 
eller om överträdelsen är ringa. 

Ansvar enligt denna lag ska inte 
dömas ut om gärningen är 
belagd med straff i brottsbalken 
eller om överträdelsen är ringa. 

Ansvar ska inte heller dömas 
ut i de fall gärningen omfattas av 
sanktionsavgift enligt 7 a §. 
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 Sanktionsavgift 
 
7 a § 
En ekonomisk aktör ska åläggas 
att betala en sanktionsavgift, om 
den ekonomiska aktören eller 
någon som handlar på den eko-
nomiska aktörens vägnar uppsåt-
ligen eller av oaktsamhet har bru-
tit mot föreskrifter som har med-
delats med stöd av 1 a § 1–4. 

Sanktionsavgift får inte åläg-
gas någon för en överträdelse av 
ett förbud eller en underlåtelse att 
följa ett föreläggande som har 
förenats med vite. 

I övrigt ska i fråga om sank-
tionsavgift 37 § andra stycket och 
39–43 §§ produktsäkerhetslagen 
(2004:451) tillämpas. 

                       

1. Denna lag träder i kraft den 20 april 2016. 
2. Äldre bestämmelser gäller fortfarande i fråga om utrustning 

som har släppts ut på marknaden före ikraftträdandet. 
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3 Elektromagnetisk kompatibilitet 

3.1 Elektromagnetisk kompatibilitet – vad är det? 

Med elektromagnetisk kompatibilitet avses en utrustnings förmåga 
att fungera tillfredsställande i sin elektromagnetiska omgivning 
utan att orsaka oacceptabla elektromagnetiska störningar för annan 
utrustning i omgivningen. Elektromagnetisk kompatibilitet innebär 
både krav på att en utrustning inte ska orsaka elektromagnetisk 
störning och att en utrustning ska tåla den elektromagnetiska stör-
ning som kan förutses vid avsedd användning. 

EMC är förkortningen av motsvarande engelska begrepp och är 
vedertaget även i Sverige. 

3.2 Regler om elektromagnetisk kompatibilitet 

Den 1 januari 1994 trädde lagen (1992:1512) om elektromagnetisk 
kompatibilitet kraft. Lagen är en utpräglad ramlag och innehåller 
endast bemyndiganden för regeringen eller den myndighet som 
regeringen bestämmer att meddela föreskrifter om krav på egen-
skaper hos och användning av utrustning, kontroll och märkning av 
utrustning samt information som ska följa utrustning. Föreskrif-
terna ska avse kommunikationer eller näringsverksamhet eller 
skydd för liv, hälsa eller personlig säkerhet och syftar till att utrust-
ning ska fungera tillfredsställande i sin elektromagnetiska omgiv-
ning utan att orsaka störningar för annan utrustning (1 §). Lagen 
innehåller vidare bestämmelser om tillsyn (2–4 §§) och ansvarsbe-
stämmelser (5–7 §§). 

Lagen tillkom i samband med Sveriges anslutning till EES-av-
talet. Den ändrades 2007 när det nu gällande EMC-direktivet 
(Europaparlamentets och rådets direktiv 2004/108/EG av den 
15 december 2004 om tillnärmning av medlemsstaternas lagstift-
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ning om elektromagnetisk kompatibilitet och om upphävande av 
direktiv 89/336/EEG) ersatte ett äldre direktiv från 1989 (prop. 
2006/07:67). 

Förordningen (1993:1067) om elektromagnetisk kompatibilitet 
innehåller, förutom definitioner, bestämmelser med grundläggande 
skyddskrav, om marknadstillträde och användning. Elsäkerhetsver-
ket bemyndigas i förordningen att meddela närmare föreskrifter i 
de avseenden som framgår av lagens 1 § bl.a. om skyddskrav, före-
skrifter om dokumentation av god branschpraxis vid installation av 
fasta installationer och föreskrifter om kontroll av utrustning i 
fråga om dess elektromagnetiska kompatibilitet samt föreskrifter 
om information som ska följa med utrustning. Transportstyrelsen 
har ett motsvarande bemyndigande i fråga om motorfordon, släp-
vagnar, traktorer och komponenter som är avsedda för eftermonte-
ring i motorfordon och av betydelse för kontrollen över fordonet.  

Huvuddelen av föreskrifterna om elektromagnetisk kompatibi-
litet finns i myndigheternas föreskrifter. 

3.3 Det omarbetade EMC-direktivet 

Det omarbetade EMC-direktivet har tillsammans med åtta andra 
harmoniserade produktdirektiv anpassats till ett horisontellt ram-
verk för produktlagstiftning i EU (Europarlamentets och rådets 
beslut nr 768/2008 av den 9 juli 2008 om en gemensam ram för 
saluföring av produkter och upphävande av rådets beslut 
93/465/EEG) genom det s.k. anpassningspaketet (Alignment 
package) utan att i sak ändra de grundläggande hälso- och säker-
hetskraven. Resultatet är en mer enhetlig struktur och terminologi 
hos dessa direktiv. 

Direktivets första kapitel med allmänna bestämmelser definierar 
tillämpningsområdet och anger tillämpliga definitioner. Kapitlet 
innehåller även för den inre marknaden centrala bestämmelser om 
att varor som uppfyller kraven ska åtnjuta fri rörlighet och att det 
åligger medlemsstaterna att se till att produkter på marknaden 
uppfyller gällande krav genom att bedriva marknadskontroll. I det 
andra kapitlet återfinns regler om skyldigheter för de ekonomiska 
aktörerna (tillverkare, tillverkarens representant, importör och dis-
tributör). Skyldigheterna gäller t.ex. att se till att produkter upp-
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fyller gällande krav, märkning och upprättande av teknisk doku-
mentation. Tredje kapitlet innehåller regler om produktöverens-
stämmelse, bl.a. om harmoniserade standarders roll och om krav på 
provning. Fjärde kapitlet om anmälda organ reglerar dels krav på de 
anmälande medlemsstaterna, dels krav som de anmälda organen 
själva ska uppfylla. Kapitel 5 om marknadskontroll och skyddsåt-
gärder hänvisar såvitt avser marknadskontrollen till Europaparla-
mentets och rådets förordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 
om krav för ackreditering och marknadskontroll i samband med 
saluföring av produkter och upphävande av förordning (EEG) nr 
339/93. I det avslutande kapitlet om kommittéförfarande, övergångs-
bestämmelser och slutbestämmelser finns bl.a. regler om att med-
lemsstaterna ska föreskriva sanktioner för ekonomiska aktörers 
överträdelser av bestämmelser som har utfärdats med tillämpning 
av direktivet. I kapitlet anges vidare att medlemsstaterna senast den 
19 april 2016 ska anta och offentliggöra de bestämmelser i lagar och 
andra författningar som är nödvändiga för att genomföra direkti-
vet.  

Jämfört med det ännu gällande direktivet betonas nu tydligare 
de olika ekonomiska aktörernas ansvar för att utrustning uppfyller 
krav på elektromagnetisk kompatibilitet för att få släppas ut på 
marknaden. Vidare skärps kraven på de anmälda organ som ska ut-
föra bedömning av överensstämmelse, på spårbarhet i distribu-
tionskedjan, liksom bestämmelserna om den marknadskontroll 
som medlemsstaterna är skyldiga att utföra. Direktivet innehåller 
även krav på medlemsstaterna att föreskriva sanktioner för ekono-
miska aktörers överträdelser av bestämmelser i nationell rätt som 
har utfärdats med tillämpning av direktivet. I det omarbetade direk-
tivet finns också definitioner av viktiga begrepp som anpassats till 
förordning (EG) nr 765/2008 samt referensartiklar i rambeslutet 
från år 2008. 

Endast redaktionella ändringar har gjorts i de materiella skydds-
bestämmelserna.





 

17 

4 Ändringar i lagen om 
elektromagnetisk kompatibilitet 

4.1 Behovet av ändringar 

Lagen (1992:1512) om elektromagnetisk kompatibilitet har sedan 
ikraftträdandet behållit sin karaktär av bemyndigandelag där rege-
ringen eller den myndighet som regeringen bestämmer får bemyn-
digande att meddela närmare föreskrifter om utrustning med av-
seende på dess elektromagnetiska kompatibilitet. 

Regleringen i det omarbetade EMC-direktivet är förhållandevis 
detaljerad, bl.a. med avseende på vilka som omfattas av föreskrivna 
skyldigheter, det närmare innehållet i förpliktelserna samt vilka 
undantag som gäller. Att detaljerade bestämmelser läggs i för-ord-
ning eller myndighetsföreskrifter underlättar ofta överblicken över 
författningsregleringen på ett område. En annan fördel är att det 
blir enklare att vid behov genomföra justeringar i bestämmelserna. 
I promemorian görs därför bedömningen att huvuddelen av be-
stämmelserna om elektromagnetisk kompatibilitet även fortsätt-
ningsvis bör meddelas i myndigheternas föreskrifter. De centrala 
nyheterna som direktivet innehåller bör tas om hand genom att be-
myndigandena för regeringen och myndigheterna ses över. Direkti-
vets uttryckliga krav på sanktioner vid överträdelser av nationell 
rätt medför dock att den nuvarande ansvarsbestämmelsen i lagen 
bör kompletteras. I promemorian föreslås därför att bestämmelser 
om sanktionsavgift införs avseende de skyldigheter som följer av 
direktivet. De delar som avser skyldigheter till följd av nationell 
reglering bör även fortsättningsvis vara straffsanktionerade i samma 
utsträckning som gäller i dag.  

En nyhet är att direktivet i fråga om marknadskontrollen i en 
rad förfarandefrågor uttryckligen föreskriver att förordning (EG) 
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nr 765/2008 ska tillämpas. Bestämmelser om tillämpningen av råds-
förordningen bör lämpligen införas på förordningsnivå. 

Vad gäller de skärpta kraven på anmälda organ i kapitel 4 i direk-
tivet har Swedac i regleringsbrev för budgetåret 2015 fått i uppdrag 
att utarbeta föreskrifter för att genomföra eller komplettera be-
stämmelser om anmälda organ i unionsrättsakter som anpassats till 
beslut nr 768/2008/EG. Detta innebär att Swedac kommer att ta 
fram sektorsövergripande regler om anmälda organ för att genom-
föra bl.a. det omarbetade EMC-direktivet i denna del. 

4.2 Uttryck i lagen 

Förslag: Vissa av begreppen i det omarbetade EMC-direktivet 
införs i lagen. 

Skälen för förslaget  

Dagens reglering 

I dag är endast elektromagnetisk kompatibilitet definierat i lagen. 
De definitioner som har bedömts nödvändiga för tillämpningen av 
regelverket har införts på förordningsnivå eller i myndighetsföre-
skrifter.  

Direktivet 

Artikel 3 i direktivet innehåller 25 definitioner av begrepp som an-
vänds i direktivet. Definitionerna avser – i den mån de inte är unika 
för EMC-regleringen – sådana grundläggande begrepp på den inre 
marknaden som också återfinns i förordning (EG) nr 765/2008.  

En skillnad mot det tidigare EMC-direktivet är att det om-
arbetade direktivet nu på ett tydligt sätt reglerar ekonomiska aktö-
rers skyldigheter. Av definitionerna i artikel 3 följer att ”ekono-
miska aktörer” antingen kan vara tillverkare, importörer, tillverka-
rens representant eller distributörer (punkt 15). ”Importör” avser 
varje fysisk eller juridisk person som är etablerad i unionen och 
som släpper ut en apparat från ett tredjeland på unionsmarknaden 
(punkt 13). Detta innebär att importörer i direktivets mening bara 
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finns i sådana situationer då tillverkaren inte är etablerad i unionen. 
I de fall tillverkaren är etablerad i en medlemsstat är det i regel 
denne som släpper ut en apparat för första gången på unions-
marknaden. Begreppet ekonomisk aktör och de begrepp som an-
sluter till den definitionen bör införas i lagen.  

Övriga begrepp i direktivet behöver inte definieras i lagen, men 
bör – om så bedöms viktigt för tillämpningen av de föreskrifter 
som kommer att utfärdas i anslutning till lagen – precis som tidi-
gare definieras genom föreskrifter som får meddelas av regeringen 
eller den myndighet som regeringen bestämmer. 

4.3 Bemyndigandets utformning 

Förslag: Lagen kompletteras med ett bemyndigande för rege-
ringen eller den myndighet som regeringen bestämmer att med-
dela föreskrifter om ekonomiska aktörers skyldigheter att be-
driva skadeförebyggande arbete samt vidta åtgärder när det finns 
anledning att anta att utrustning som en ekonomisk aktör har 
tillhandahållit inte överensstämmer med de krav som följer av 
föreskrifter som meddelats i anslutning till lagen. 

Skälen för förslaget  

Allmänt 

Som har angetts i avsnitt 4.1 bör även det omarbetade EMC-direk-
tivet genomföras i svensk rätt genom att huvuddelen av föreskrif-
terna meddelas på lägre normgivningsnivå.  

Enligt lagens nuvarande lydelse får regeringen eller den myndig-
het som regeringen bestämmer meddela föreskrifter om krav på 
egenskaper hos eller användning av utrustning samt kontroll och 
märkning av utrustning. Bemyndigandet ger även rätt att meddela 
föreskrifter om information som ska följa med utrustning och som 
avser uppgifter av betydelse för utrustningens elektromagnetiska 
kompatibilitet och om tillverkaren av utrustningen eller den som 
för in utrustningen till ett land som omfattas av avtalet om Europe-
iska ekonomiska samarbetsområdet. 
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Direktivet 

En central nyhet i det omarbetade EMC-direktivet är att det finns 
en tydlig uppräkning av de ekonomiska aktörernas skyldigheter. 
Således klargörs det vilka skyldigheter tillverkaren och tillverkarens 
representant har, och det införs skyldigheter för importörer och 
distributörer. Importörerna måste kontrollera att tillverkarna har 
gjort den tillämpliga bedömningen av överensstämmelse och upp-
rättat teknisk dokumentation. De måste också kontrollera med till-
verkarna att myndigheterna på begäran kan få tillgång till denna 
tekniska dokumentation. Dessutom måste importörerna kon-
trollera att apparaterna är korrekt märkta och åtföljs av bruksan-
visningar och säkerhetsföreskrifter. De måste behålla en kopia av 
försäkran om överensstämmelse och ange sitt namn och sin adress 
på produkten eller, om detta inte är möjligt, på förpackningen eller 
i ett medföljande dokument. Distributörerna måste kontrollera att 
apparaten är försedd med CE-märkning och tillverkarens och i 
förekommande fall importörens namn, samt att den åtföljs av er-
forderlig dokumentation och bruksanvisning. Importörer och 
distributörer måste samarbeta med marknadskontrollmyndigheter-
na och vidta lämpliga åtgärder när de har tillhandahållit apparater 
som inte uppfyller kraven. Kraven på spårbarhet skärps för alla 
ekonomiska aktörer. 

Skyldigheterna för de ekonomiska aktörerna är i huvudsak så-
dana att bestämmelser om dessa antingen finns redan eller kan in-
föras med stöd av de befintliga bemyndigandena. Skyldigheter att 
bedriva skadeförebyggande arbete (art. 7.4, 9.5 och 10.3) samt vidta 
vissa åtgärder vid bristande överensstämmelse med direktivet (art. 
7.8, 9.6 och 10.4) kan dock inte anses omfattas av de befintliga be-
myndigandena. För att möjliggöra ett genomförande av de artiklar i 
direktivet som avser sådana skyldigheter bör bemyndigandet i lagen 
därför utökas. 
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4.4 Sanktionsavgift 

Förslag: En ekonomisk aktör ska åläggas att betala en sank-
tionsavgift, om den ekonomiska aktören eller någon som hand-
lar på den ekonomiska aktörens vägnar uppsåtligen eller av oakt-
samhet har brutit mot föreskrifter som har meddelats med stöd 
av lagen. 

Sanktionsavgift får inte åläggas någon för en överträdelse av 
ett förbud eller en underlåtelse att följa ett föreläggande som har 
förenats med vite. 

I övrigt ska i fråga om sanktionsavgift 37 § andra stycket och 
39–43 §§ produktsäkerhetslagen (2004:451) tillämpas. 
Bedömning: Överträdelser som grundar sig på strikt nationell 
reglering bör även fortsättningsvis vara straffsanktionerade i 
samma utsträckning som gäller i dag. 

 
Skälen för förslaget och bedömningen: Enligt artikel 42 ska med-
lemsstaterna föreskriva sanktioner för överträdelser av de natio-
nella bestämmelser som genomför direktivet. Medlemsstaterna ska 
vidare vidta de åtgärder som krävs för att säkerställa att sanktioner-
na tillämpas. Sanktionerna, som även kan vara straffrättsliga på-
följder, ska vara effektiva, proportionella och avskräckande.  

Direktivet kräver alltså att överträdelser av nationella bestäm-
melser som genomför direktivet sanktioneras.  

Dagens reglering 

Med stöd av 1 § lagen (1992:1512) om elektromagnetisk kompati-
bilitet får regeringen eller den myndighet som regeringen bestäm-
mer meddela föreskrifter om elektromagnetisk kompatibilitet. En-
ligt 5 § döms den som bryter mot en föreskrift som regeringen har 
meddelat med stöd av 1 § till böter eller fängelse i högst ett år. Be-
stämmelsen, som i dess tidigare lydelse tog sikte på alla föreskrifter 
som meddelats med stöd av 1 §, ändrades genom prop. 2006/07:67. 
Ändringen innebar att bestämmelsen inte längre utgör ett otillåtet 
blankettstraffstadgande, men medförde samtidigt att överträdelser 
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av föreskrifter som meddelats av den myndighet som regeringen 
bestämmer inte längre är straffsanktionerade. Den sanktionsform 
som finns till buds är i stället vite. Ett vitesföreläggande blir i regel 
aktuellt först när en överträdelse redan har pågått under en viss tid. 
Eftersom själva skyldigheten att inte överträda bestämmelsen så-
ledes inte är sanktionerad kan vite inte anses utgöra en tillräcklig 
sanktion när det gäller överträdelser av sådana föreskrifter som 
myndigheten har meddelat. Det nu gällande sanktionssystemet kan 
mot denna bakgrund inte anses uppfylla de krav som följer av det 
omarbetade direktivet. 

Straff eller sanktionsavgift? 

Direktivet ställer inte upp något krav på att någon särskild typ av 
sanktion ska användas. Medlemsstaterna kan sanktionera bestäm-
melserna på det sätt man finner lämpligt, under förutsättning att 
sanktionerna är effektiva, proportionella och avskräckande. De 
sanktionsformer som skulle kunna uppfylla dessa krav är enligt 
promemorians bedömning straff och sanktionsavgifter. 

Frågan om nykriminalisering behandlades i propositionen Ett 
effektivare brottmålsförfarande (prop. 1994/95:23 s. 53 ff.). Rege-
ringen anförde att kriminalisering som en metod för att söka hin-
dra överträdelse av olika normer i samhället bör användas med för-
siktighet och att det allmännas resurser för brottsbekämpning bör 
koncentreras på sådana förfaranden som kan föranleda påtaglig 
skada eller fara och som inte kan bemötas på annat sätt.  

Regeringen har behandlat frågan om när sanktionsavgifter bör 
användas och hur de bör vara utformade för att uppfylla rimliga 
krav på effektivitet och rättssäkerhet i förarbetena till bestämmel-
sen om förverkande i 36 kap. 4 § brottsbalken (prop. 1981/82:142 
s. 21 ff.). Regeringen angav sex principer, som skulle utgöra en god 
grund för det framtida lagstiftningsarbetet på området. Här angavs 
bl.a. att ett avgiftssystem kan vara en ändamålsenlig lösning i fall 
där regelöverträdelser är särskilt frekventa eller speciella svårigheter 
föreligger att beräkna storleken av den vinst eller besparing som 
uppnås i det särskilda fallet. Vidare anfördes att avgifter endast bör 
förekomma inom speciella och klart avgränsade rättsområden och 
att beräkningen av avgiftsbeloppet i möjlig utsträckning bör utgå 
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från ett mätbart moment i den aktuella överträdelsen – en para-
meter – som gör det möjligt att förutse och fastställa hur stor avgif-
ten ska bli i det särskilda fallet. Beroende på rättsområdet bör 
vidare särskilt prövas om uppsåt eller oaktsamhet ska förutsättas 
för avgiftsskyldighet eller om denna skyldighet kan bygga på strikt 
ansvar. För att en konstruktion med strikt ansvar ska vara försvar-
bar från rättssäkerhetssynpunkt bör förutsättas att det finns starkt 
stöd för en presumtion om att överträdelser på området inte kan 
förekomma annat än som en följd av uppsåt eller oaktsamhet. 

Frågan om införande av sanktionsavgifter har prövats i åtskilliga 
lagstiftningsärenden. Flera beröringspunkter finns med genom-
förandet i svensk rätt av det nya leksaksdirektivet 2009/48/EG 
(prop. 2010/11:65). Leksaksdirektivet var det första direktiv som 
fullt ut anpassades till beslut nr 768/2008/EG. I lagen(2011:579) 
om leksakers säkerhet föreskrivs sanktionsavgift, om en ekonomisk 
aktör eller någon som handlar på den ekonomiska aktörens vägnar 
uppsåtligen eller av oaktsamhet har brutit mot föreskrifter i lagen 
eller i föreskrifter som har meddelats i anslutning till bestämmelser 
i lagen. Genom hänvisning i lagen tillämpas produktsäkerhetslagens 
(2004:451) bestämmelser om sanktionsavgifter. 

Med stöd av bemyndigandena i lagen om elektromagnetisk 
kompatibilitet meddelas föreskrifter om skyddskrav, kontroll och 
information på lägre normgivningsnivå. Denna grupp av före-
skrifter är väl lämpade för ett system med sanktionsavgift. Det kan 
på goda grunder antas att fler överträdelser av reglerna kan beivras 
om föreskrifterna leder till sanktionsavgift i stället för straff. Även 
om det inte ska underskattas att straffet kan ha en stark handlings-
dirigerande verkan, kan ett väl fungerande system med sanktions-
avgifter där överträdelser beivras snabbt också förväntas påverka 
handlandet. 

Mot bakgrund av vad som framförts ovan om avvägningen 
mellan straff och sanktionsavgifter och med hänsyn till intresset av 
en enhetlig tillämpning av sanktioner inom anpassad produktlag-
stiftning bör sanktionsavgifter införas även i lagen om elektro-
magnetisk kompatibilitet. 
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Förutsättningar för avgiftsskyldighet 

I promemorian föreslås att en ekonomisk aktör ska åläggas att be-
tala en sanktionsavgift, om denne eller någon som handlar på den 
ekonomiska aktörens vägnar uppsåtligen eller av oaktsamhet har 
brutit mot kraven enligt 1 a § 1–4. De föreskrifter som avses gäller 
både skydd för hälsa och säkerhet, kontroll, utformning samt 
märkning och annan information.  

Den omständigheten att överträdelser kan vara av varierande art 
och karaktär bör beaktas vid fastställande av sanktionsavgiften i 
enlighet med vad som föreskrivs i 41 § produktsäkerhetslagen. 
Detta innebär att någon avgift inte ska dömas ut i ringa fall och att 
avgiften får efterges, om det finns synnerliga skäl för det. 

I likhet med vad gäller i produktsäkerhetslagen och i lagen om 
leksakers säkerhet bör uppsåt eller oaktsamhet vara nödvändiga 
rekvisit för utdömande av sanktionsavgift. 

Beräkning av avgiften och förfarandet för utdömande av 
sanktionsavgift 

I den föreslagna bestämmelsen hänvisas såvitt gäller förfarandefrå-
gor till produktsäkerhetslagens bestämmelser om sanktionsavgifter 
i 37–43 §§, som reglerar bland annat förutsättningar för sanktions-
avgift, var och av vem som ansökan får göras samt avgiftens storlek 
och betalning. I dessa delar hänvisas till prop. 2003/04:121 s.152 ff. 
Frågan om sanktionsavgifter behandlas i avsnitt 6.9 och i författ-
ningskommentaren. 

Begränsningar i avgiftsskyldigheten 

Det bör i den nya bestämmelsen uttryckligen anges att sanktions-
avgifter inte får åläggas någon för en överträdelse av ett förbud eller 
en underlåtelse att följa ett föreläggande som har meddelats vid vite 
(jfr 38 § produktsäkerhetslagen).  
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Ansvar till följd av nationella regler 

Det omarbetade EMC-direktivet avser, liksom det tidigare direk-
tivet, utrustning som finns på marknaden. Den svenska regleringen 
av elektromagnetisk kompatibilitet omfattar dock även utrustning 
som inte finns kommersiellt tillgänglig. Till exempel kan en utrust-
ning som används i forsknings- och utvecklingsverksamhet orsaka 
elektromagnetiska störningar. Vidare har Sverige valt att utnyttja 
den möjlighet som såväl det tidigare som det omarbetade direktivet 
ger att ingripa mot användning av utrustning som orsakar elektro-
magnetiska störningar.  

Överträdelser av regeringens föreskrifter som inte har med-
delats till genomförande av EU-rätten bör även fortsättningsvis 
hanteras inom ramen för det straffrättsliga förfarandet. 
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5 Ikraftträdande- och 
övergångsbestämmelser 

Förslag: Ändringarna träder i kraft den 20 april 2016. I fråga om 
utrustning som släppts ut på marknaden före ikraftträdandet ska 
äldre bestämmelser gälla. 

 
Skälen för förslaget: De föreslagna ändringarna i lagen om elektro-
magnetisk kompatibilitet motiveras av behovet att anpassa den 
svenska regleringen till det omarbetade EMC-direktivet. Av artikel 
44 i direktivet följer att medlemsstaterna ska tillämpa de omarbe-
tade bestämmelserna från och med den 20 april 2016. Ändringarna i 
lagen bör därför träda i kraft den 20 april 2016. 

I fråga om utrustning som släppts ut på marknaden före ikraft-
trädandet ska äldre bestämmelser gälla. 
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6 Konsekvenser 

Den föreslagna lagändringen genomförs för att genomföra Europa-
parlamentets och rådets direktiv 2014/30/EU om harmonisering av 
medlemsstaternas lagstiftning om elektromagnetisk kompatibilitet 
(EMC-direktivet). 

Utvidgat föreskriftsmandat 

Det utvidgade föreskriftsmandatet i förslaget får i sig inga konse-
kvenser. Syftet med denna ändring är att möjliggöra att regeringen 
eller den myndighet regeringen beslutar i sin tur ska kunna med-
dela föreskrifter som genomför det omarbetade EMC-direktivet. 

Nya definitioner 

I de direktiv som är genomförda eller anpassade efter den nya lag-
stiftningsramen för produkter har det införts harmoniserade defini-
tioner av termer som är allmänt förekommande. Bland annat har 
begreppen tillverkare, tillverkares representant, importör och dis-
tributör införts. Dessa utgör ekonomiska aktörer vars skyldigheter 
tydliggörs i det nya direktivet.  

I direktivet klargörs det alltså inte bara vilka skyldigheter till-
verkaren och tillverkarens representant har, det införs uttryckliga 
skyldigheter för importörer och distributörer. Till exempel måste 
importörerna kontrollera att tillverkarna har gjort den tillämpliga 
bedömningen av överensstämmelse och upprättat den tekniska do-
kumentation samt kontrollerat att apparaterna är märkta i enlighet 
med kraven och åtföljs av erforderlig dokumentation. De måste 
också behålla en kopia av försäkran om överensstämmelse och ange 
sitt namn och sin adress på produkten eller, om detta inte är 
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möjligt, på förpackningen eller i ett medföljande dokument. Distri-
butörerna i sin tur måste kontrollera att apparaten är försedd med 
CE-märkning och tillverkarens och importörens namn samt i före-
kommande fall att den åtföljs av erforderlig dokumentation och 
bruksanvisning. 

Det nya direktivet innehåller utöver ovanstående krav även be-
stämmelser som inte direkt avser krav på apparaternas utförande 
och märkning. De ekonomiska aktörerna måste vidta vissa åtgärder 
för att apparater ska vara spårbara samt vidta visst skadeföre-
byggande arbete. 

Genom att definitionerna förs in i lag tydliggörs vilka aktörer 
som har ett ansvar för att apparaten uppfyller kraven, men det möj-
liggör också för regeringen, och den myndighet som regeringen 
beslutar, att införliva bestämmelser för respektive typ av ekono-
misk aktör. 

EU-kommissionen har bedömt att anpassningen av produkt-
direktiven, däribland EMC-direktivet, inte medför några större 
kostnader för de ekonomiska aktörerna. De ekonomiska aktörer 
som redan tar sitt ansvar förväntas få mycket små merkostnader 
eller inga alls. Konsekvenserna förväntas snarare gynna de ekono-
miska aktörerna då de nya reglerna kommer att förbättra kon-
kurrenskraften för de företag som tar allvarligt på sina skyldigheter 
och inte försöker kringgå systemet. Detta innebär att den inre 
marknaden kommer att fungera bättre genom att alla ekonomiska 
aktörer behandlas lika. 

Utöver dessa definitioner föreslås även begreppen elektro-
magnetisk kompatibilitet, tillhandahållande på marknaden, samt ut-
släppande på marknaden, definieras i lag. Detta bedöms inte få 
några konsekvenser alls. 

Införande av sanktionsavgifter 

Enligt artikel 42 i det omarbetade EMC-direktivet ska medlems-
staterna föreskriva om sanktioner för ekonomiska aktörers överträ-
delser av reglerna. Sådana sanktioner får omfatta straffrättsliga på-
följder och de ska vara effektiva, proportionella och avskräckande. 

Förslaget till ändringar i EMC-lagen innebär att sanktionsav-
gifter ersätter delar av den tidigare ansvarsbestämmelsen. Sank-



         

31 

tionsavgifter införs i de fall överträdelsen avser de ekonomiska 
aktörernas skyldigheter. Denna förändring görs främst för att 
sanktionerna ska bli mer effektiva. Genom att införa sanktions-
avgifter bedöms sanktioner kunna användas i fler fall eftersom 
tillsynsmyndigheten själv ansöker om påförande av sanktionsavgift 
hos förvaltningsrätt. En ökad användning av sanktioner vid över-
trädelser får konsekvenser för de ekonomiska aktörer som idag inte 
fullgör sina skyldigheter när de tillhandahåller apparater på markna-
den. Bedömningen är ändå att domstolarna inte kommer att på-
verkas märkbart av de nya bestämmelserna då sanktionsavgifter 
inte förväntas bli frekvent förekommande. 

För de som omfattas av EMC-regelverket men som inte är eko-
nomiska aktörer innebär lagförslaget inte någon förändring. 
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7 Författningskommentar 

1 § 

I paragrafen, som är ny, anges vissa ord och uttryck som används i 
lagen. Övervägandena finns i avsnitt 4.2. 

Definitionen i punkt 1 avseende elektromagnetisk kompatibili-
tet motsvarar den som anges i nuvarande 1 § 1. Definitionerna i 
punkterna 2–8 grundar sig på de definitioner som anges i artikel 3 
punkterna 9–15 i direktivet. De motsvarar tämligen ordagrant di-
rektivets definitioner, vilka i sin tur motsvarar definitionerna i 
förordning (EG) nr 765/2008. 

1 a § 

Paragrafen, som har fått två nya punkter och delvis annan utform-
ning, innehåller bestämmelser om bemyndigande att meddela före-
skrifter. Enligt paragrafen får regeringen eller den myndighet som 
regeringen bestämmer meddela föreskrifter som syftar till att ge 
skydd för liv, personlig säkerhet eller hälsa. I paragrafen redogörs 
punktvis för innehållet i de föreskrifter som får meddelas med stöd 
av bemyndigandet. Övervägandena finns i avsnitt 4.3. 

Enligt paragrafens nuvarande lydelse meddelas föreskrifter om 
krav på egenskaper hos eller användning av utrustning i första 
punkten, kontroll och märkning av utrustning i andra punkten och 
information som ska följa med utrustning i tredje punkten.  

Paragrafen ändras på så sätt att definitionen av elektromagnetisk 
kompatibilitet flyttas till den nya 1 §. Andra och tredje punkterna 
överensstämmer i sak med bemyndigandets nuvarande andra och 
tredje punkterna. I fjärde punkten, som är ny, ges regeringen eller 
den myndighet regeringen bestämmer rätt att meddela föreskrifter 
om ekonomiska aktörers skyldigheter i vissa fall. Utgångspunkten 
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för genomförandet av det omarbetade direktivet är att de flesta 
föreskrifter även fortsättningsvis ska finnas i myndighetsföre-
skrifter. Punkten har tillkommit för att möjliggöra ett genomföran-
de av de artiklar i direktivet som avser ekonomiska aktörers skyl-
digheter och som inte kan anses omfattas av det nuvarande 
bemyndigandet. De skyldigheter som avses i punkten är skyldig-
heter för tillverkare respektive importörer och distributörer att dels 
se till att det finns rutiner som säkerställer att all tillverkad utrust-
ning överensstämmer med kraven (skadeförebyggande arbete), dels 
vidta åtgärder när det finns anledning att anta att utrustning som en 
ekonomisk aktör har tillhandahållit inte överensstämmer med krav 
som följer av de föreskrifter som har meddelats med stöd av lagen. 

Bemyndigandet att meddela föreskrifter om användning av 
utrustning flyttas från första till en ny femte punkt. 

2 a § 

Paragrafen reglerar tillsynsmyndighetens befogenheter i samband 
med tillsynen. Paragrafen motsvarar nuvarande 2 a § första stycket.  

2 b § 

Av paragrafen framgår när Kronofogdemyndigheten får hjälpa till-
synsmyndigheten att vidta en åtgärd enligt 2 a § samt hur sådant 
bistånd lämnas. Paragrafen motsvarar nuvarande 2 § andra stycket. 

5 § 

Paragrafen har anpassats till att bestämmelserna i 1 § i stället finns i 
1 a §. 

6 § 

Paragrafen, som har fått ett nytt andra stycke, innehåller bestäm-
melser om när ansvar för överträdelser av en föreskrift som rege-
ringen har meddelat inte ska dömas ut. Övervägandena finns i av-
snitt 4.4. 
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I andra stycket anges att ansvar inte ska dömas ut i de fall gär-
ningen omfattas av sanktionsavgift enligt 7 a §. Innebörden av be-
stämmelsen är att dubbla sanktioner inte får förekomma för samma 
gärning. 

7 a § 

Paragrafen innehåller bestämmelser om sanktionsavgift vid överträ-
delser av de föreskrifter som meddelats i anslutning till lagen. 
Någon motsvarande bestämmelse finns inte i lagens nuvarande ly-
delse. Paragrafen genomför artikel 42 i direktivet och behandlas i 
avsnitt 4.4. För den närmare motiveringen hänvisas till detta av-
snitt. 

Bestämmelsen i första stycket innebär att överträdelser av de 
föreskrifter som har meddelats med stöd av 1 a § 1–4 kan medföra 
en påföljd genom att den ekonomiske aktören åläggs en sanktions-
avgift. Sanktionsavgifter finns på angränsande områden, t.ex. i pro-
duktsäkerhetslagen (2004:451) och i lagen (2011:579) om leksakers 
säkerhet. Den nu föreslagna bestämmelsen om sanktionsavgifter 
har i huvudsak utformats med motsvarande bestämmelser i de nyss 
nämnda lagarna som förebild.  

De överträdelser som kan föranleda sanktionsavgift gäller brott 
mot föreskrifter som har meddelats med stöd av bemyndigandet i 
1 a §, dvs. avseende krav på egenskaper hos utrustning (p 1), 
kontroll och märkning av utrustning (p 2), information som ska 
följa med utrustning (p 3) samt ekonomiska aktörers skyldigheter 
att bedriva skadeförebyggande arbete och vidta åtgärder vid bris-
tande överensstämmelse med krav i föreskrifter som meddelats 
med stöd av lagen (p 4). Den ekonomiska aktören ansvarar också 
för överträdelser orsakade av den som handlar på den ekonomiska 
aktörens vägnar.  

Andra stycket anger ett undantag från möjligheten att ålägga 
sanktionsavgift för det fall överträdelsen omfattas av ett meddelat 
vitesförbud eller vitesföreläggande.  

Hänvisningen i tredje stycket innebär att produktsäkerhetslagens 
regler om sanktionsavgift ska tillämpas. 
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Europaparlamentets och rådets 
direktiv 2014/30/EU av den 
26 februari 2014 

Direktivets fullständiga text i svensk lydelse återges nedan. 
 



Bilaga 1          

38 

 



       Bilaga 1   

39 

 



Bilaga 1          

40 

 



       Bilaga 1   

41 

 



Bilaga 1          

42 

 



       Bilaga 1   

43 

 



Bilaga 1          

44 

 



       Bilaga 1   

45 

 



Bilaga 1          

46 

 



       Bilaga 1   

47 

 



Bilaga 1          

48 

 



       Bilaga 1   

49 

 



Bilaga 1          

50 

 



       Bilaga 1   

51 

 



Bilaga 1          

52 

 



       Bilaga 1   

53 

 



Bilaga 1          

54 

 



       Bilaga 1   

55 

 



Bilaga 1          

56 

 



       Bilaga 1   

57 

 



Bilaga 1          

58 

 



       Bilaga 1   

59 

 



Bilaga 1          

60 

 



       Bilaga 1   

61 

 



Bilaga 1          

62 

 



       Bilaga 1   

63 

 



Bilaga 1          

64 

 



       Bilaga 1   

65 

 



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /SVE <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks true
      /IncludeHyperlinks true
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


